
kettődik evfolyam. 

SZERKESZTŐI IRODA 

én évre 16 frt. 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 
mik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

lozsvár költségvetése. 
Iolozsvár város tanácsa által az 
ik évre megkészitett költségve- 
Mvezet az illetékes szakbizottsá- 
Mmitikáján már keresztül ment s 
uára a közgyülés elé kerül tár- 
i végett. 
M uj költségvetési tervezet kevés 
Mmel ugyanazon határok között 
0 mint az 1891-ik évi, a meny- 

ma bevételek és kiadások, vala- 
a mutatkozó hiány ugyanannyi, 

jelen évi volt, s a hiány fede- 
ugyancsak a jelen évihez hason- 

389,-os pótadóból várható bevé- 
előirányozva. 
gy a hiány a jövő évre is oly 

uben van előirányozva, a melynek 
misére ismét 38 százalóékos pótadóból 
lJó jövedelemre van szükség, egye- 
n arra mutat, hogy a tanács a 

ritások terén nem tudott ked- 
b eredményeket elérni a jelen 
rinyzatnál sem, s viszont a jöve- 
im szerzésnek más forrásait nem 
felfedezni, mint a községi pótadót. 
ez mindenesetre arra vall, 
mérleg a mult évihez képest 

iltalán semmi javulást nem mutat, 
mrt a jelen évi pénzügyi gazdálko- 
sem mondható szerencsésnek, épen 
mnem tekinthetjük egészséges gaz- 
odásnak azt sem, melyet a most 
ült költségvetési tervezet alapján 
Wó évben folytatni fognak. 

38 százalékos pótadóval való 
róvása a város közönségének, még 
rmóbh megélhetési viszonyok kő- 

nagy megterheléssel jár; ám 
általános drágasági viszonyokat 
k - mondhatni - elviselhet- 

lerhet hárit az adózó közönségre. 
azt mi is készséggel elismer- 

hogy az egyre szaporodó és nő- 
ró igényekkel szemben a tanács 

het el a takarókosság ama ha- 
a mely lehetővé tegye az adó- 

ttó polgárság terheinek megkönnyi- 
t; mi is látjuk és tudjuk, hogy a 
ódőel járó igények csak az adózó 
tnség megterhelése mellett elégit- 

ki, mindennek daczára kivána- 
tartanók, ha a tanács nem a 
emelése, hanem más jövedelmi 
kból nyerhető bevételekből sze- 

mé meg azon összeget, mely a nő- 
ledó szükséglet fedezésére megkiván- 

Ilynemű egyéb jövedelemforrások- 
italálni első sorban a tanács és a 

ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. november 7 

Orosz históriák. 
bban az időben, mikor a borkii ka- 

rófa történt, tartózkodott Párisban egy 

ós, a kiről azt susogták, hogy a ni- 
al összeköttetésben van, s ki a fent 

szerencsétlenség után csakugyan hir- 

eltünt Párisból. 
orosz tudós irományai között talál- 

egy 34 oldalra terjedő füzetet, mely 
pirra primitiv betükkel nyomtatva, 

nak és a nyomtatás helyének megne- 

nélkül jelent meg. A nyomtatás kez- 

ge arra enged következtetni, hogy 
gépen készült. A füzet czime ,Prebi- 
alturina w Simnem Dworeje", azaz 

n tartozkodása a téli palotában." 

olvassuk e füzetet, tisztába jövünk 

zökkel is, melyeket a nihilisták 

vésök alkalmával használnak. 
dolognak könnyebb megértése végett 

jegyeznünk, hogy azt a Chalturin Ist- 

int, kiről itt szó van, már 1882-ben fel- 

ák Odessában. Tudjuk tehát azon- 

van dolgunk. Chalturintól szárma- 

az eszme, hogy a téli palotát légbe 

I. Sándor czárt eltegyék láb alól. 
1872-től fogva Szent-Pétervárt la- 

dkivüli organizáló tehetséggel biró 

t; specziálitása abban állott, hogy 

tkezeteket hozzon létre, s miután 
sztül vitte, nyomtalanul eltünjék. 

mgy r-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

Az ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

végösszege 
a kiadásoké 

a hiány tehát 

4 frt. 

törvényhatósági bizottság feladata, s 
mi hisszük is, hogy lelkiismeretes után- 
járás mellett ily forrásokra rá lehet 
találni. 

Remélljük továbbá azt is, hogy a 
közeledő közgyülésen a költségvetési 
tervezet ugy a bevételek, mint a ki- 
adások tételeinek szorgos és lelkiisme- 
retes megvizsgálása mellett találni fog 
módot arra, hogy a szükséglet az adózó 
közönség nagyobb megterhelése nélkül 
fedeztessék. 
Hogy a költségvetésről olvasóink 

tájékozást nyerjenek, nehány adatot 
sorolunk fel. 

A javaslatok szerint a bevételek 
473.342 frt 47 kr. 
569.458 frt 60 kr. 

96 II6G frt 12 kr. 
. A hiánylat a 38 százalékos köz- 

ségi pótadóból nyerendő bevétellel fog 
fedeztetni. 

A főbb bevételi tételek a következők : 
frt kr 

Tőkék kamataiból 78.703 46 
Haszonbérekből 8.916 44 
Házbérekből 13.258 18 
Malombérekből 5.718 - 
Erdőjövedelemből 5805 - 
Legelőbérekből 8.372 - 
Italmérési jog haszno- 
sitásából 154.361 01 
Vámjövedelemből 70.939 27 
Kövezet vámból 9.762 38 
Közvágóhidból 20.759 - 
Községi iskolákból 11.152 - 
Katonaügyi bevételek 56.619 - 
Szegényügyi beavételek 9.850 86 

A főbb kiadási tételek ezek: 

Tiszti fizetésekre 71.706 71. 
Rendőrségre 34.875 32. 
Tuzoltókra 6.788 06. 
Közvágóhidra 4.178 -. 
Kegydijakra 11,509 73. 
Italmérési jog bére 120.000 -. 
Adóba ; H.131 81. 
Közvilágitásra 14.293 40. 
Ut- és utczai munkára 31.192 17. 
Adósságok törlesztésére 28.212 48. 
Adósságok kamataira 56,686 42. 
Közművelődési czélokra 56.241 - 
Szegényügyi kiadások 9.781 49. 
Előrelátható és előre nem 
látható vegyes kiadások 17.640 30. 

A mint a felsorolt adatokból ki 
tünik, a jövedelem legnagyobb része tisz- 
tifizetések, rendőrség, adósságok kama- 
tai, utczai és utmunkák és tanügyi 
szükségletekre használtatik fel. 

r ... . * 

Öt év alatt, vagyis 1873 78-ig tizenhárom 

ilyen titkos szövetkezetet hozott létre Szent- 
Pétervár különböző negyedeiben. Végre 1879- 

dik év október havában elérkezettnek látta 

az időt, a melyben már tenni, cselekedni is 

kellett; összehivta a végrehajtó központi bi- 

zottságot, s ettől annyi dinamitot kért ren- 

delkezésére bocsátani a mennyire szüksége 
leend tervének végrebajtására 

A bizottság helyben hagyta kivánságát, 

s a forradalmi párt biztositotta támogatásá- 

ról. Chalturin azonban visszautasitotta ezt az 
ajánlatot; azt követelte, hogy egyedül hajt- 

hassa végre a tettet, melyhez azonnal hozzá 

is látott. 
Mindenekelőtt módot kellett találnia, 

hogy a czárhoz közeledhessék, a mi semmi- 

esetre sem volt könnyü dolog. Sikerült neki 
egy császári diszhajón mint lakkirozó és asz- 
talos alkalmazást nyerni, s ott oly tanulé- 

konynak, oly engedelmesnek, s a mellett oly 

együgyünek mutatta magát, hogy senki sem 
gondolhatta egy perczig is azt, hogy az Olo- 

necz kormányzóságból származó paraszt - 

mint minden nihilistának, neki is kitünő bi- 

zonyitványai voltak - nihilista volna. 

Két hónap elteltével Chalturin, a kivel 

nagyon is meg voltak elégedve, oda vitte 

dolgát, hogy a czári palotába alkalmazták, 

mint parket-lahkirozót. Ezen idő alatt azt ir- 

ta a végrehajtó bizottságnak, hogy „az el- 
lenőrzés és felügyelet oly rosz, hogy nem 

foghatja fel, miért nem lopnak többet a csá- 
szári termekben, mint a mennyit tényleg 
lopnak." Egyszersmint értesiti a végrehajtó 

bizottságot, hogy pontos számitások által bi- 

POLITIKAI EÉS 

255. szám. 

Legtöbb pénzbe természetesen az 
adminisztráczió kerül. 

Hogy a város jövedelmeinek nagy 
részét az adminisztráczió veszi igénybe, 
az annak tulajdonitható, hogy az állam 
oly szolgálatokra veszi igénybe a vá- 
rosokat s ezek hivatali alkalmazottjait, 
a melyeket eredetileg az állam által 
fizetett közegkekel kellene végeztetnie 

Hogy az igazgatási kiadásokban 
megtakaritás a jelen szervezet kereté- 
ben alig érhető el, azt mi is belátjuk - 
s épen azért, hogy a városokra ebből 
eredő terhek megkönnyittessenek, első- 
sorban azt kellene sürgetni, hogy az 
állam vegye át a városoktól mindama 
teendőket, melyeket most a városok 
fizetett közegei végeznek. Az esetben 
pedig, ha ez nem történik, az állam 

- 

a város épen ezen tételnél fukarkod- 

bizonyos összeggel járuljon hozzá, az 
ebből eredő terhek viseléséhez. 

Utczai és utmunkákra fel van vé- 
ve 31.162 frt 31 kr. Ebből fedeztetni 
fog a nagy-utcza szekérutjának kikő-. 
vezési költségeiből a jövő évre 13 ezer 
frt. Gránit járdára előirányoztatott 
3400 frt. 

E tételnél szükségesnek látnók, ha 
a tanács az utczák kikövezése és fen- 
tartására vonatkozólag egy általános 
tervezetet készitene, a melybe legalább 
10 évre előre állapittassék meg a vég- 
zendő munkálat. 

Egy általános kövezési tervezetre 
feltétlenül szükség van, mert a jelen- 
legi, évről-évre történő előirányzati ösz- 
szegekkel csak az ugynevezett napi 
szakségletek láthatók el, holott Kolozs- 
vár utczáinak kikövezése és fentartása 
és általan a közlekedési viszonyok álta- 
lános megjavitása oly szükségletet ké- 
pez, a mely csak egy város összes 
utczáira vonatkozó általános tervezet 

alapján elégithető ki. 
És, mert a rendes évi jövedelmek- 

ből oly összeg nem használható fel, a 
mely a szükségletnek megfelel, - sze- 
rintünk az általános tervezetben kije- 
lölendő szükséglet mérvének megfelelő 
összeg kölcsön műveletutján volna be- 
szerzendő. Ennek kamata és törlesz- 
tés. hányada mindenesetre kevesebb 
lenne, mint az az ősszeg, mely most 
évről évre az ugynevezett esetleges 
szükséglet kielégitésére felhasználtatik. 

A költségvetési szükséglet egyik 
jelentékeny részét a tanügyi kiadások 
képezik. 

E csélr Kolozsvár közjövedelmei- 

zonyossá lett, miszerint a folyósók ka- 

nyargásai és a különféle lépcsőzet daczára, a 

pincze-helyiség, melyben többi kézmüvestár- 

saival együtt alszik, épen a czári ebédlő-te- 

rem alatt fekszik. 

Mikor a czár hazatérést várták, gyak- 

rabban volt szükség Chalturin jelenlétére a 

kastélyban, úgy hogy lehetetlen volt ki- 

mennie. A végrehajtó bizottság azonban ta- 

lált módot arra, hogy Chalturinnal az össze- 

köttetést fentartsa. Az emlitett füzetből meg- 

tudjuk, hogy a végrehajtó bizottság ezen 

időben három merényletet tervezett a czár 

élete ellen és pedig azért, mert nem igen 

bizott Chalturin ügyességében, - azonban 

mind a három dugába dölt. Az első azért 
nem sikerült, mert a czár, Krimből való visz- 

szautazása alkalmával, nem választotta az 

odessai utat; a másodiknál Alexapdrowskban 

a dynamit minősége nem volt jó; Moszkvá- 

ban pedig egy egészen más vonatot röpitet- 

tek légbe, mint a melyen a czár utazott, a 

ki szerencsésen megmenekült. Akarva, nem 

akarva Chalturinra kellett tehát számitaniok. 

E percztől fogva a végrehajtó bizottságnak 

minden ténykedédése arra irányult, hogy 

módot találjon Chalturinnak minél több dy- 

námitot juttatni, a ki az ágya alatt rejtette 

el azt. 
1879. deczember 6-án Kwiatkowski, az 

összeesküvők egyike - valami verekedés al- 

ri téli palotának egy tervrajzát találták 

sokáig és szigoruan vallatták, ő azonban 

eezesoekar 
. 

kalmával elfogatott: megmotóztatván, a czá- 

nála, a melyen az ebédlő-terem egy veres 

kereszttel volt megjelölve. - Kwiatowszkit 

ből nem kevesebb mint 56.241 frt 

fordittatik. 

Mi nem szálunk az ellen, hogy 

jék, de azt még is meg kellene tenni, 

hogy mert e szükségletek közt igen 

sok olyan természetű van, mely egye- 

nesen az állam részéről való kielégi- 

tésre tarthat igényt, megkellene ki- 
sérteni, hogy bizonyos e nemü szük- 
ségletek kielégitéséhez az állam anyagi 

hozzájárulása kinyeressék. Az állam 
főleg a regale megváltással jelentéke- 

nyen megapasztotta a városok közjö- 

vedelmeit; méltán megkövetelhető, hogy 

a szükséglet egy részének kielégitésé- 

ről is ő gondoskodjék. 

Mindezen kérdések a javaslattár- 

gyalása folyamán felvethetók, s mi épen 

az adózó közönség terheinek megköny- 

nyitése érdekében kivánatosnak tart- 

juk, hogy a törvényhatósági bizottság 

lelkiismeretes gondossággal vegye bi- 

rálat alá a javaslatot s igyekezzék, 

arra. hogy a jövedelem és kiadások 

közötti, érzékenyen megzavart egyen- 

suly valami módon helyre állittassék. 

Az uj érsekek kanonikus pro- 

czesusa. Vaszary Kolos herczegprimás és 

Császka György kalocsai évsek kanonikus 

proczeszusa, mint már emlitettük, csütör- 

tökön délelőtt tizenegy órakor ment végbe, 

Bécsben, Galimberti pápai nunczius előtt. Az 

ünnepély szinhelye a pápai nuncziaturának 

fényesen kivilágitott és gazdagon ékesitett 

házi kápolnája volt. A hüségeskü letételénél 

mint tanuk szerepeltek dr. Richanovszky Pál 

pápai prelátus, szepesi apát; a Pázmáneum 

rektora Winter Ágost győregyházmegyei ka- 

nonok és Tarnassi Ferencz pápai jegyző. - 

Este hat órakor az ujonan kinevezett her 

czegprimásnak és a kalocsai érseknek a tisz- 

teletére a pápai nuncziaturán ebéd volt. 

Katonai reformok. A hadsereg 
rendeleti lapja uj, organikus változások felől 

ad hirt, melyek különösen a szekerész és élel- 

mezési csapatok körében eszközöltetnek. A 

train-ezredek beosztása megmarad. Háboru 
esetére a fennálló szekerész eskadronok ugy 

lesznek beosztva, hogy minden gyalogos és 

minden hadtest-parancsnokság külön szeke- 

rész eskadronnal birjon. Mozgósitás esetére 

is fontos intézkedéseket hoz a hadsereg ren- 
deleti lapja. A honvédség szintén érdekes 

ujjitásoknak nézhet eléje. A felszerelésre vo- 
natkozólag mondja a rendeleti lap, hogy ugy 

az eddigi kések helyett a hosszu lovassági 

kardot fogják behozni. Az altisztek revolvert 
kapnak, a szekerészek pedig uj karabinokat 
Nagyobb változások várhatók tehát a had- 

álhatatos maradt s igy nem derült ki, hogy 

ő a terroristák egyik kolomposa s szabad 

lábra helyezték. De már a gyanu fel volt 

keltve, miért is szigoru vizsgálatot tartottak 

a palotában. Semmi gyanust sem találtak, de 

azért a pinczehelyiségekben is őrt állitottak, 

s egy éjjel, mikor Chalturin aludt, a csend- 

őrség ő hozzá is benyomult. Már elveszett- 

nek hitte magát: a csendőrök felköltötték, 

kiforditották szalmazsákját, felkutatták ládá- 

ját, a melyben a dynámit volt. Azt várta, 

hogy azonnal keresztül szurják; - csudála- 

tos módon a csendőrök nem találtak semmi 

gyanust, s szépen eltávoztak. Ezektől tehát 

nyugodtan folytathatták a palotába való dy- 

namit szállitást. 

Chalturin tehát ujból hozzá fogott bor- 

zadályos munkájához; bőröndjét az ebédlő 

védfalához taszitá, s egy éjjel sikerült neki, 

alig öt méternyi távolságban egyik palota- 

őr állásától, két lyukat a falba furni, melyek- 

be két ötven czentiméteres csövet helyezett; 

s ezzel készen volt aknáje, 120 font dyná- 

tot helyezett arra, épen elégséges arrra, hogy 

a palotának egy egész szárnyát légberöpitse. 

Chalturin több izben akarta tervét vég- 

mindannyiszor kénytelen volt elhalasztani. 

Olyankor mindig Seljaboff előtt haladt el, s 

susogva mondá: ,„Lehetetlen!,4 avagy: ,Még 

nem!" ennyiből állott minden érintkezésök. 

Végre 1880 febr. 17-én este Chalturin Sel- 

jaboff mellett elhaladva, egészen nyugodtan 

iszonyu robbanás rázkodtatta meg a téli pa- 

Kolozsvár, szombat, november 7. 1881. 

rehajtani, közbejött akadályok miatt azonban 

mondá: ,Megtörtént 14 Ugyanazon perczben 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 88. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy (ZI czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: ! frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

sereg felszerelése körül. E reformok legin- 
kább a hadgyakorlatok tapasztalatainak az 
eredményei. 

Politikai hirek. 
A büntetőtörvénykönyv módositása tár- 

gyában tanácskozó értekezlet csütörtöki ülé- 

sének kiváló tárgya volt a feltételes itéletek 
kérdése. Az értekezlet ezen intézmény beho- 

zatalát lehetőnek és kivánatosnak tartja. - 
Ezenkivül a következő határozatok hozattak: 
a javitó intézet alkamazásának az eddiginél 

több tér adandó; a pénzbüntetés részletek- 

ben törleszthető legyen; szon fiatal koru 

büntettesekre nézve, kik a 16. évet megha- 
ladták, de a 18. évet még nenmnlférték el, kü- 
lön büntetési kategória állitandó fel, mely a 
büntetőtörvénykönyv 85. §-ában foglaltnál 
magasabb, a rendes büntetési tételnél pedig 

alacsonyabb; végül a vizsgálati fogság bizo- 
nyos arányban mindig beszámittassék a bün- 
tetésbe. 

Orosz készülődés. A „Times" értesülé- 
se szerint a varsói kormányzóságban ez idő 
szerint már négy teljes hadtest van elhe- 

lyezve; e négy hadtest áll kilencz divizió 
gyalogságból és öt divizió lovasságból. E 
csapatokat, a melyek hadi létszámban van- 

nak, legközelebb még négy divizióval fogják 
megerősiteni, a melynek előcsapatai már meg- 

érkeztek Varsóba. : 

Apponyi gr. Zomborban. 
Apponyi Albert gr. orsz. képviselő, mint 

Zomborból irják szerdán este Horánszky, 
Veszter és Linder képviselők, valamint az 
utközben hozzájok csatlakozott Olaj Lajos 
társaságában oda érkezett. Az indóháznál 
rendkivül nagy néptömeg és az értelmiség 
java várta a grófot és elvtársait. A közönség 
lelkesült éljenzéssel fogadta a nemzeti párt 
vezérét és kiséretét, miközben több száz pol- 
gár lampionokkal állották körül az érkezett 
vendégeket. 

Szupek kisasszony bokrétát nyujtott 
át kis beszéd kiseretében az ünnepelt párt- 
vezérnek, ki azt köszönettel fogadta; majd 
Zombor város ellenzéki polgársága nevében 
Szemző István a bácsmegyei nemzeti párt 
elnöke üdvözölte Apponyit. A pártelnök sza- 
vait folyton zajos éljenek szakitották meg és 
befejezése után a polgárság rendkivüli óvá- 
czióval árasztotta el Apponyi Albert grófot, 
ki rövid szavakban hálás köszönetét nyilvá- 
nitotta a nem várt és ritka szivélyes fogad- 
tatás felett. 

Tizenegy óra felé ismét felvonult a 
polgárság és fáklyafénynyel árasztotta el a 
város utczáit, folyton éltetve Apponyit és a 
nemzeti pá tot. Dr. Donoszlovits emelkedett 
szellemü beszédben tolmácsolta a polgárság 
érzületét, kijelentve, hogy a jászberényi kürt 

barátjának karját, s a két nihilista egés 
nyugodtan hagyja el a palotát, azon gondo- 

lattal, hogy a czár meg van halva. 

Mintegy ötven lépésnyire az admiráli- 

tás palotájától elkezdenek futni; bemenekül- 

nek egy összeesküvő társukhoz, a hol Chal- 

turin elájul. Ez az ember, a ki képes volt 

hónapokon keresztül irtóztató munkáját foly- 

tatni, most, midőn azt végrehajtotta, elveszti 

lelki erejét és elájul! Két óra hosszat önki- 

vületi állapotban feküdt, s midőn magához 

tért, első szava ez volt: „meghalt-e?" E 

kérdésre nem tudtak biztos feleletet adni, s 
az összeesküvők közül egyik sem mert ki- 

menni a tényállást megtudakolni. 
S most a félelem, avagy a kétségbeesés 

bátorságának érzete szállja meg öket, - ki- 

tudná ezen érzetöket meghatározni. Nagy- 

mennyiségü dynámitot halmoznak el a szoba 

minden zugába, s esküt fogadnak, hogy az 
egész városrészt légbe röpitik, ha netalán a 

rendőrség hozzájok behatolna. Így tölt el az 
első éj, - a rendőrség nem mutatkozott. 

Másnap reggel Seljaboff kiment tudakozódni? 

tiz percz mulva azonban ismét visszajött ezen 

felkiáltással: „Nem sikerült1 Chalturin ek- 

kor irtoztató esküt tesz, hogy t. i. le nem 

teszi [a fegyvert mind addig, mig a czárt 

meg nem ölte. 
Ezen epizod leirásával végződik a fü- 

zet; nem tudhatni tehát, volt-e s minő része 

Ckalturinnak azon merényletben, mely II. 
Sándor czár életének véget vetett. Azonban 
a kifelé oly hatalmasnak látszó Oroszország- 
nak föld alatti áramlataira borzadalmas vilá- 

lotát egész alapjában; Seljaboff megragadja got vet e kis füzet, épen ugy a uihilis- 
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százszoros viszhanggal tölti be Magyarorszá- 
got és Bácsmegye büszke arra, hogy mint 
első adott ennek az ország szine előtt ki- 
fejezést. 

Azután Apponyi Albert gróf szólalt 
fel. Meglepetését fejezi ki azon nagyszerü 
tüntetés felett, melylyel őt a város polgár- 
sága fogadja. Ő, ugymond. csak nehány ba- 
rátjával való bizalmas értekezés czéljaiból 
jött ide, hogy a szervezkedést előkészitse és 
ime a közőnség spontán lelkesedése áttöri 
ezeket a korlátokat és a népnek ezrei már 
az előkészités stádiumában is osztozkodni 
kivánnak. Honnan ez a lelkesedés, midőn 
annak nyilvánulása nem csak haszonnal nem, 
hanem az üldöztetés biztos kilátásával van 
összekötve s midőn a multnak tapasztalatai 
éppen e megyében zászlónknak kevés sikerét 
mutatják fel. 

- És mégis annyi évi távollét után a 
közönség siet csoportosulni e zászló köré, 
Miért? Mert ez a zászló képviseli a nép lel- 
kében' hála istennek, soha meg nem haló 
érzelmeket és aspirácziókat, a nemzeti és az 
egyéni örérzet, az egyéni és politikai sza- 
badság érvényesülésének vágyát, mely ma 
csak papiroson létezik, tényleg szonban a ha- 
talom által konfiskálva van, ; 

Igenis felszabaditani akarjuk ezt a 
nemzetet, önőn czéljait kizárólagos szolgála- 
tainak visszaadni, az alkotmányos jogait va- 
lósággá tenni a miből egyedül fejlödhetik az 
srkölcsi ós anyagi felvirágzás. Ezért sereglik 
a nép, a hol a hatalmasok nem állják utját 
zászlónk köré. 

Szóló reményli, hogy küzdelmeink ezut- 
tal könnyebbek lesznek, mert bizik abban, 
hogy a tisztviselők fel fogják ismerni fel- 
adatukat, mely abban áll, hogy a törvény 
uralmának, tehát legelső sorban a törvény 
által biztositott népjogoknak érvényt sz.rez- 
zenek, nem pedig, hogy azokat eltfojtsák és 
a kik e tekintetben kevésbé alkotmányosan 
gondolkodnak, sem fogják érdemesnek tartani 
az erőszakoskodást egy roskadozó kormány 
érdekében. 

De ha e tekintetben csalódunk: szembe- 
szállunk a legrosszabbal is és a hatalom gőg- 
jével szembeállitjuk a polgári büszkeséget, 
melynek fölélesztésére mindent el fogunk 
követni. 

Ebből a czélból jutott megállapodásra 
a nemzeti párt a függetlenségi párttal, loja- 
lis nyiltsággal, az elveknek kölcsönösen sér- 
tetlen fentartásával. 

A nemzeti párt zászlója büszkén lobog 
oly területeken is, hol vegyesajku lakosság 
van, mint például a megyében és képviseli a 
nemzeti egységet, melyet sem az állam titkos 
ellenségeinek fondorkodássi, sem a honpol- 
gárok egész kategoriáinak gyanusitásai által, 
sem közjogilag, sem erkölcsileg megbontani 
nem enged. 

Sem a jogok, sem a kötelességek terén 
nem ismer a párt különbséget honpolgár és 
honpolgár közt, kit zászlójának meghódit, azt 
a magyar nemzetnek hóditja meg. 

Mint zászlója győzelmének előhirnökét 
ismételten hálával üdvözli a zombori polgár- 
ság lelkes tüntetését. 

Apponyi beszédét a polgárság folytonos 
éljenzéssel és tetszéssel kisérte. 

A magyar delegáczió meg- 
alakulása. 

Mint Budapestről tudósitanak a közös- 
ügyek tárgyalására kiküldött országos bizott- 
ság tagjai délután fél öt órakor értekezletet 
tartottak a képviselőház első osztályának ta- 
nácskozó termében. . 

Az értekezlet, melyen Zichy Ferencz 
gróf korelnök elnökölt, a következő kijelölé- 

sekben állapodott meg: Kijelöltettek: El- 
nökké Zichy Ferencz gróf, alelnökké: Tisza 
Lajos gróf, jegyzőkké: Hegedüs Sándor, Ra- 
kovszky Istváp, Rudnyánszky József báró, 
háznagygyá: ifj. Wodianer Albert báró. 

Az albizottságokba kijelöltettek: Költ- 
ségvetési albizottságba: Rudnyánszky József 
báró, Szerb György, ifju Wodiáner Al- 
bert báró. 

Naplóbiráló albizottság: Fenyvessy Fe- 
rencz, Kubinyi Árpád, Kussevich Szvetozár, 
Latinovics Gábor, Mikes Miklós gr., Rud- 
nyánszky József báró. 

Külügyi albizottság: Andrássy 
l Aladár gr, Andrássy Tivadar gr., Apponyi 
Albert gróf, AÁbrányi Kornél, Bat hányi La- 
jos gr., Brankovics György, Csernátony Lajos, 
Emich Gusztáv, Falk Miksa, Fenyvessy Fe- 
rencz, Gyurkovics György, Jókai Mór, Károlyi 
István gr., Mikes Miklós gr., Nikolics Fedor 
br., Samassa József, Slauch Lőrincz, Szapáry 
Géza gr., Szécsen Antal gr., Tisza Kálmán. 

Pénzügyialbizottság: Csávossy 
Béla, Fackh Károly, Francisci Henrik, Har- 
kányi Frigyes, Latinovics Gábor Rudnyán- 
szky Józset br., Szerb György Wodianer 
Albert b. ifj. 

Hadügyi albizottság: Asbóth 
János, Beöthy Ákos, Bolgár Ferencz, Cern- 
kovica Miklós, Gajáry Ödön, Hegedüs Sándor, 
Hieronymi Károly, Hollán Ernő, Kussevits 
Szvetozár, Lukács Antal, Münnich Aurél, 
Nákó Kálmán gr., Nopcsa Elek br., Pulszky 
Ágost, Rakovszky István, Szalay Ödön, Széil 
Kálmán, Sztáray Antal gr, Tisza Lajos gr., 
Wahrmann Mór, Zichy Henrik gr., Zichy 
Nándor gr. 

Tengerészeti albizottságba: 
Betblen Ödön gr., Dániel Ernő, Erdődy Iet- 
ván,, Kubinyi Árpád, Pallavicini Ede őrgr., 
Rakovszky Géza, Szegedy Béla, Vukotinovich 
Lajos, Zichy Ágost gr. Ezzel az értekezlet 
véget ért. 

A magyar delegáczió első ülése hétfőn, 
november 9-én délután fél 5 órakor lesz 
Bécsben. 

Az ev ref. egyház konventje. 
Budapest november 6 

Ma folytatták a tegnap megkezdett ülést 
Kun Bertalan és Tisza Kálán társelnöksége 
alatt még pedig a zsinat elé terjesztendő egy- 
házalkotmány szervezeti törvények tovább- 
tárgyalásával. 

A lelkészválasztási szabályokra vonat- 
kozólag egyházkerületi inditványt állitnak fől 
mely a korteskedés meggátlására szigoru in- 
tézkedéseket kiván. Gróf Tisza Lajos indit- 
ványára kissebb bizottsághoz utasitják az 
ügyet. - Az egyházi adóról szóló tejezetet 
égzrevétlenül elfogadták. A közalapokról szóló 
fejezetnél az egyházkerületek több módositást 
inditványoztak. Kovács Albert a melett van, 
hogy a közalapokból a yujtandó segélyeket 
csak azoknak az egyházközségeknek szavaz- 
zák meg a kik nincsenek hátralékban annál 
is inkább, mert a törvény is szigoruan igy 
intézkedik. 

Gróf Tissza Lajos szerint a nagybizott- 
ság azért könnyitett az eddigi szabályokon, 
mert a törvényt ugy sem tartották meg s a 
konvent látval, hogy valamely egyházközség 
őnhibáján kivül van nehány frttal hátrálék- 
ban, gyakran megszavazta az uj segélyt. In- 
kább kevésbbé szigoru intézkedéseket kell 
csinálni és azokat megtartani, mint a szigoru 
törvényt meg nem tartani. A konvent az 
eredeti javaslatot megadta. 

A köznevelési és közoktatási szervezetet 
kezdte ezután tárgyalni a konvent.A dunán- 
tuli egykázkerület inditványozza, hogy min- 
den elemi iskola mellé iskolai és népkönyv- 

é 

ták müködéseire is, kiket az orosz hatósá- 

gok, valahányszor nehányat közülök a bakó- 

nak átadnak, mindannyiszor véglegesen ki- 

irtottaknak hirdet, s kik mégis folyvást be- 
széltetnek magukról. Az orosz Koloszus ne- 

héz betegségben szenved, a mit legjobban 
azon füzetke biízonyit, melynek tartalmát a 
fentebbiekben vázolók. 

-6-nr. 

Keserü pohár 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓRA szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" számára forditotta: Anica. 

V. 

(Folytatás.) (9) 

A szobában mindenki megfordult s oda 
nézett de Maud rögtön összeszedte magát, 
- s ideges nevetéssel azt mondta: 

- Ejnye Henry, hogy megijesztél. - 
Amint hirtelen rád megpillantottam azt gon- 
doltam, hogy egy kisértet vagy - 

- Daere ur egy szóval sem mentette 
magát és nem igyekezett a feleségét meg- 
nyugtatni. 

A két karját egy magas szék hátán ke- 
resztbe téve állott, s szebb volt mint valaha 
szemei oly különösen ragyogtak amint a Maud 
reszkető ujjait kisérték, midőn a czimedet 
tartalmazó papirossat igyekezett elrejteni. 

Ekkor a férj felém fordults lassu ért- 
hető hangon azt mondá: 

,Nesbit kisasszony fogadja köszönete- 
met azért a czimért mert nekem is szüksé- 
gom van arra, hogy Fáne kisasszonnyal ki- 
béküjek. 

Henry! - kiáltá Mand felháborodva s 

' 

' 

i 

tovább nem szolott semmit. Fékezte magát s 

ember volt és most olyan unalmas mint az 

még csak nem is pillantott többé a férjére 
de most már tudom, hogy az az egyetlen szó 
mennyi fájdalmat és keserüséget és rémületet 
képes kifejezni, E jelenet után akaratom el- 
lenére sajnáltam őtet, és most szeretek visz- 
sza gondolni arra, hogy az est hátra levő 
részén nyájasabb voltam hozzá, és hogy ő a 
velem való beszélgetésében némi vigasztalást 
látszott találni, 

Barátságosan csókolt meg, midőn el- 
jöttünk és kért, hogy a következő nap ok- 
vetetlenül menjek át hozzá. A következő nap 
- oh, szegény Maud. 

,Rózám történetem mint személyes ta- 
pasztalás ezennel végződik, Midőn a kocsi 
ablakából vissza néztem, s azt a sápadt szen- 
vedő arczot, a zöld selyem ruhába öltözött 
összeesett vézna alakot láttam, akkor az élő 

tár állittassék; ezt a konvent elfogadja de 

Dacre Maudot utoljára láttam ez életben, de 
ekkor is csak ugy futolagosan néztem rá, 

mos, s figyelmeztetett, hogy huzzam vissza 
a fejemet. 

aReméllem, hogy egy estére elég ré- 
szed volt a házi urban és házi asszonyodban 
mondá a papa egy hatalmas ásitás után. 
Szent ég, milyen unalmas és hosszadalmas 
volt ez az este, Mili a házassság nem sokat 
javitott ezen az uj páron) Maud mindig ki- 
állhatatlan savanyu volt - és kisérteties; 
de Dacre egy igen kellemes vidám fiatal 

őrült. 
mert a papa egy kissé zsémbes volt és ál- 

Őszi eső. 

Valamit mormogtam a Dacre ur föfá- 
jásáról, s a dolgok feltünően kényelmetlen 
állására valami sántikáló mentséget mond- 
tam, de annak a sántikálása nem tett sem- 
mit, mert papa elaludt mielőtt, a mondato- 
mat bevégeztem volna. 

Nyugtalan lázas éjszakám volt, s haj- 
nal hasadtakor a felkeltem, hogy levelet irjak 
neked, de az irást épen oly lehetetlennek ta- 

láltam mint 
nyomasztó elöérzet vett eröt rajtam. Végre 

azzal a pótlással, hogy „lehetőleg. A tör- 
vényeket ezzel le is tárgyalták. 

Az egyes egyházkerületeknek a zsinat 
elé terjesztendő inditványairól referált ezután 
Tóth Sámuel főjegyző. A tiszántuli és tiszán- 
inneni kerületek az állami dotácziónak föl- 
emelését kérik a jogegyenlőség elve alap- 
ján, de egybázi alkotmányok sérelme nélkül. 

A nagybizottság is hozzájárul az indit- 
ványokhoz, inditványozza, hogy a zsinat tegye 
meg a lépéseket magasabb állami dótácziók 
kieszközlése czéljából. A tiszáninneni kerület 
azt inditványozza, hogy a vallássérelmi ügyek- 
ben a zsinat érintkezzék a kormánnyal és 
országgyüléssel. A nagybizottság ellenben azt 
inditványozza, hogy a zsinat a konventet 
bizza meg, hogy alkalmas időben ebben a 
tárgyban lépéseket tegyen. Fejes István, Ti- 
sza Kálmán, Mocsáry Lajos, György Endre 
és Szász Domokos felszólalásai után a nagy- 
bizottsági javaslatot fogadta el a konvent. 

Ezután a zsinat elé terjesztendő többi 
inditványt tárgyalta a konvent. 

Sport. 
Szent Hubertus napja Zsúkon. 

Lovas vadászatoknál hagyományos szo- 

kás Szt.-Hubert napját megünnepelni: két- 
szeres ünnepélye volt ez az idén az Erdély- 
részi falka-vadász társulat-nak; ezen napra 

volt kitüzve a Phönix módjára hamvaiból 

feltámadott társulat vadászatainak ünnepélyes 

megnyitása. 
E napon a hőmérő 0-on alul volt 8 

fokkal, másnap 6 fok volt 0 alatt. Mindenki, 

a ki falkával vadászott, tudja, hogy fagyban 

szimat nincsen és lovagolni nem lehet. Az 

ifju társulat létjogosultságának és életképes- 

ségének legfényesebb bizonysága, hogy ezen 

kétségbeejtő helyzet daczára is, annak tagjai, 

bizva Szt.-Hubertbe, oly szép számmal jelen- 

tek meg, milyen 30 év óta Erdélyben lovas 

vadászatokon nem volt. 

Reggeli 9 órakor taraczk durrogatások 

közt robogott be a Sz.-V. vasut vonata a 
Zsúki megállóhoz, hozva a kolozsvári vendé- 

geket. Rendre érkeztek Felső-Zsúk, Alsó- 

Zsúk, Válaszut, Bonczhida és Kendi-Lónáról 

a vendégek a lobogókkal feldiszitett „Hu- 

bertus-Lakhoz, melynek már felirata (,El- 

hagytam Bachust - Venust isidőre - Üd- 

vözlégy Diana!9) mutatja, hogy a mai nap 

egészen a nemes sportnak van szentelve. 
Reggeli után fél tizenegyórakor lóra 

ült a társaság, Impozáns látványt nyuj- 
tott a negyven oyas és a kocsik hoszszu 

sora. 
Lóhéton részt vettek a vadászaton; 

Aubin Károly hadnagy, Bkó Ferencz, gróf 

Bánffy György, gróf Bánffy Miklós, Béldy 

László, gróf Bethlen Károly, Brandtner Gyula 

főhad. Farkas huszár ezredes. Fejérváry Jenő 

Galgóczy Tivadar altábornagy (a ki lóháton 
jött ki Kolozsvárról és ugyanigy ment vissza 

vadászat után tehát 44 kilóméternyi utat tett 

vadászaton kivül) br. Jósika Andor, gróf 
Kornis Viktor, gróf Klebelsberg Zdenkó, gróf 
Mikes Zsigmond, Palóczy Lajos, br Schleinitz 
Werner, Sényi Sándor őrnagy, Simhi Miklós 
gróf. Telegy Ádám, gróf Toldalagi László, 
Tolnai Regináld, itj. br. Weseléenyi Miklós, 
br. Weselényi Béla falkanagy, Fridreich Ist- 
ván, Herwy Philips kuntsman, Pap Péter 

1-ső whip, Posztós János 2-ik whip és 10 

az alvást. Valami borzasztó 

eldobtam a pennát s félre taszitottam a pa- 
pirossat, s miután a cselédek ekkor már fel- 
keltek, s az ajtókat kinyitották, lelopóztam 
a kertbe, azt gondolva, kogy talán a friss 
reggeli világosság elüzi sötéet képzelődései- 
met, s a reggeli friss szellő lehüti az ereim- 
ben levő lázt. 

A kapuhoz mentem, s a Maud lakása 
felé vezető kocsiutra néztem, még mindig 
nyugtalanul gondolva Maudra, s elhatároztam, 
hogy felszólitását, hogy látogassam meg na- 
gyon korán fogom teljesiteni, - midőn a 
domb felöl hirtelen egy férfi alakot láttám 
leszaladni, s amint közeledett halálos rémü- 
lettel Dacre Henryt ösmertem fel, hajadon 
fővel és oly halaványon, mint egy kisértet. 
- 0 nem látott engem, vagy eleinte nem 
ösmert fel, csak futott előre mint egy 

„De én engedtem igy haladni el mel- 
lettem. Tudtam, hogy valami nagy szeren- 
csétlenség történt, s hangosan kiáltottam 

reá. Megrettent, habozott, körül nézett, mint 
egy üldőzött teremtés, ekkor meglátott, rögtön 
felém jött, de alig ösmertem reá ugy el volt 
változva. 

,Nesbitt kisasszony, bocsásson meg - 
mondá. 

Én - én elveszitettem a fejemet: az 
édes atyja után jöttem, és ime tulhaladtam 
a kapuján. Láthatom Nesbitt urat? 

Atyám még nem jött le - válaszolám 
mindegyre jobban megijjedve zavarodott mo 
dorától s szemeinek rettenetes téveteg tekin- 
tetétől Dacre ur, van valami baj? kérdém: 
Maudnak van valami baja? 

,Rám nézett. - Oh Róza, én gyakran 
gondoltam, hogy ő rosszul bánt - sőt vét- 
kezett ellened, de bár, mi legyen a bántal- 
mad, bár mit vétett is ellened, meg vagyok 

lovász. A szép nemet br. Weselényi Béláné; 
képviselte. 

Kocsikon követték a menetet: Bakó 

Ferenczné, P. Horváth Kálmánné, br. Jósika 

Andorné, Ottanstadt Bethlen Sarolta grófnő 
Tolnay Reginaldné, gróf Wass Jenőné, Aubin 
Anna, Aubin Róza, gróf Bánffy Katinka, br 

Bánffy Ágnes, Monthach Sarolta, Montbach 

Emma, Montbach Róza, Salamon Hedvig, Sa- 

lamon Olga, gróf Teleky Emma, br. Bávffy 

Albert, br. BKánffy Kálmán, Bujanovics Ágos- 

ton altábornagy, Montbach Sándor. 

A vadászat a „Hubertus Lak" közelé- 

ben kezdődött; a negyed órai keresés után 

ugrott a nyul, rendkivül sebes iramban ment 

az Etelka-tanyától a nemes-zsuki berkekig és 

innét vissza az Etelka-tanya mellé, hol a 

nemes-zsuki határban legelőször a falusi juh- 

nyáj mellett levő kuvaszok sokasága feltar- 
toztatta a falkát. 

A futás csak 8 perczig tartott, de az 
iram oly sebes volt, hogy a kuvaszok be- 

avatkozása nélkül a „kill" biztos lett volna, 

mert a nyul már nagyon fáradt volt. (Mel- 

lesleg megjegyezve: daczára, hozy Kolozsme. 

gyében szabályrendelet van, melynek értel- 

mében a pásztorkutyákat czölönk nélkül já- 

ratni tilos, mi a próba vadászatok megkezdte 

óta, egyetlen egy czölönkös kutyát sem lát- 

tunk a nyájak mellett, pedig naponta 20 25 

ily süldőfogót lehet megszámlálni.) 

Biztos forrásból hallottuk azonkivül. 

kogy egy bács dicsekedett, hogy a tavalyi 

esztendőben 60, mondd hatvan nyulat adott 

el a kolozsvári piaczon, melyeket kutyáival 

rendszeresen vadászva, persze, hogy vadá- 

szati jogositvány és vadászati jegy nélkül 
elfogott. 

A kuvaszok által összerontott nyomról 

a falka le lett véve és be lett eresztve az al- 

sózsuki berekbe, hol csakhamar rókát vert 

fel mely azonban a sürü nádasból sehogy se 

akatt kijönni. Mintegy egynegyed órai hajsza 
után végre sikerült a falkának a rókát ki- 
szoritani a berekből, de a cover szélén álló 

lovasokat észrevéve visszaszökött a berekbe 

és átment a Szamoson Felső Zsuk alá, on- 

nét vissza megint a berekbe, innét ki az 

Etelkatanya felé, a kocsiktól alig 100 lépés- 

nyire a határárkon egy kört csinálva és a fa- 

alatt levő berekben lyukba menekült. 

Innét ujból nyulkeresésrre indultak a 
lovasok és csakhamar ugrott is egy nyul, 

melyel szerencsésebbek voltak, mert rövid 

tartamu, de igen sebesen futam után nyilt 
helyen megvolt a halál. 

Mép egy harmadikat hajtottak a Sza- 
térről a vasuti töltés és országuton keresztül 
fel a meredek szakadások közé: a tetőn azon- 
ban hidg északi szél fujván, a szimat egé- 
szen elromlott, különben is késő lévén az az 
idő, levették a falkát a nyomról és visszatért a 
társaság a Hubertus lakhoz, hol 45 teritékü asz- 

tal vária a vendégeket, és a sikerült sport által 
kitünő hangulatba hozott társaság Pongrácz 
Lajos zenéje mellett ült asztalhoz. Hogy a 

mai nap ünnepélyességéhez méltón is be le- 
gyen fejezve, Bakó Ferencz az egész társasá- 
got meghivta vendégszerető házához theára, 
mely reggelig tartó bállal végződött. 

Az első Hubertus-nap minden tekin- 
tetben kitünően sikerült, és örömmel konsta- 

róla gyoződve, hogy ha azt a vad zavarodott 

tálbató, hogy bérczes kis hazánkban sem a 

tekintetet látod, sajnáltad volna és megbo- 
csátasz neki. 

,Maudnak? ismétlé zavarodott rekedten 
és töredezett hangon tevé hozzá: 

Igen Maud meghalt. 
E szavak megbénitottak gépiesen ismé- 

teltem, de nem tudtam elhinni. Sokkal 
könnyebb volt azt kepzelni, hogy ez a dult 
arczu vad tekintetü férfiu meg van tébolyodva, 
mint azt elhinni, hogy Maud, a kivel teg- 
nap este ebédeltem és beszélgettem - Maud, 
a ki házas életüuk boldogságával annyira 
kétkedett, hogy én bosszankodva itéltem el 
érte s a ki iránt későbben némi megvetéssel 
párosult szánalmat éreztem, hogy az a Maud 
most halott. 

S hajlandoságot éreztem e képtelenség 
felett nevetni. 

„De ime hirtelen egy különös és rette- 
netes hangot hallottam, oly hangot, mely meg 
dermesztette a szivemet, Róza - ez a hang 
egy erős férfi zokogás volt. Valami meg- 
törte a Dacre ur oly kisérteties arczának a 
sajátságos merev nyugalmát fejét egy fa tör- 
zsökéhez támasztotta s keservesen sirt. 

Annyira reszkettem, hogy alig tudtam 
szólani. Borzasztó az, egy férfit sirni látni, 
de most már tudtam, hogy nem volt őrült 
- hogy Maud csakugyan meg volt halva. 
Mindent mondtam amiről azt képzeltem, hogy 
általa felindulását csilapithatom. Csak hamar 
errre felemelte a fejét. 

- Nesbit kisasszony bolond vagyok és 
gyáva, és kegyed jó, hogy türelme van ve- 
lem lenni mondá könnyeit törülve és szána- 
lomra méltó alázatossággal beszélve, de oly 
hirtelen történt és oly borzasztó volt, szegény 
Maud. 

Valahogy jól esett a szivemnek, hogy 
ily gyöngédséggel beszélt a feleségéről, 

Megkönnyebülve s szabadabban léleg- 
zettem, midőn azt mondám: 

(Folyt köv.) 

jó ló, sem a jó lovas ki nem halt. 
eltekintve attól, hogy igen sokan voltak ! 
nek ez volt az első vadász-lovaglásuk, mu 

nyájan a legbiztosabbbn és legüg 
oldották meg feladatukat. Az uj nemzelil 
ben meg van mindazon kellék, mely 
lovas vadászt jellemzi, és ha voltak il 
hitüek, kik az Erdélyrészi Falkavadász í 
1-tnak hosszu életet nem jósoltak, mostn 

ezeknek minden aggodalmuk megszü 

Az aradi haditörvénys 
által elitéltek névsora. 

Dr Tőrök Imre ur adománya az orsz ereklye 
zeumnak. 

A mappán szinekkel van jelölve az ítélet m 
sége. Mi e szineket kezdőbetüikkel jegyezzük ma 
szinek, illetve jelek magyarázata ez : 

1. (P.) Piros kötélre kárhoztattak. 
2. (K) Kék, puskapor és golyóra itél 
3. (F) Fehér, kötélre itéltotvén, fog 

gyelmeztettak meg 

4. (V. k.) Világos kék. Puskapor és 
itélt megkegyelmezettek 
5 fTermészetes halállal kinmultak 

6. (S. F.) Sárga fekete Tisztségükben m 
radtak 

7. (S.) Sárga Besorozottak. 
8 (F. Z) Fehér zöld Megkegyelmezet 
9 (Z) Zöld Szabadon elbocsáttattak, A m 

előtt a betük a rangot, a nevek után a szám 
fogsági éveket jelentik. 

H. Kolósy István 16, v. k. M. 
romy 10, v. k. M. Kompotty 16, v. k ( 
Kopecstinski 10, f. O. Korponczy 16, 
H. Kovács Ernő 16, v. k. H. Krau 
H. Kraszusky 10, v. k. H. Kroner 
Kropp 10, v. k. Ol. Katskovics z. O.Ku 
z. Ol. Krain 10, v. k. M. Leutsch 16, v 
Ol. Leitner 18, Pm. Litsmann 3, f H. h 
derer 10, v. k. M. Lasberg Gf. 16. v 
Lemeé 16, f. z. H. Kendvey 11, f.0. 
K. 12, v. k. T. Lenkey J. T. H. Leo 
f. H. Lill 15, f. H. Liípits 12, 
maier 16. v. k. O. Lucats Dio. 16, 
Lucats Károly 10, v. k. H. Duzsinki 
H. Lusinezki K. 12. Pm. Lehotzky § 
Máriássy 18. O. Mesterházy 18. O. M 
M. Móritz K. 16, v. k. M. Móritz Ei 
M. Maigraber 10, v. k. OLl. Majitheny 1 
R. Majthény B. z. R. MarkovicF V.41 
Ol. Markovits A. f. M. Martini 12,f R 
zso József 4, f. M. Mayer H. 16, -. 
Menyhart 10, f. H. Meczery 12. R. M 
6, f. Ol. Messena F. 12, f. OI. Messena l 
ván 10, v. k. H. Mihailich 10. v. k( 
Mikessits 4, f. H. Mindszenti 10, f. M. 
nár K. 16, v. k. H. Móritz Samu 8 
Mukich 16, v. k. H. Medel 10, f 0. 
Eug. 18. M. Nagy Lajos 16, v.k. 0. Ni 
10, f. M. Tissner A. i6, v. k. M. Nachi 
z. k. Nagy Sándor 12, f. H. Nagy Jám 
v. k. H. Nagy Lajos 16, v. k. K. Nede 
12, f. H. Neumann 10, v. k. H. Némel 
15, f. OI. Nyeregjartó 16. M. Nyit 
H. Nánássy ő, f. H. Odobassich 10, 
Okolitzany 6, f. M. Okolitsny 8, f H 
randovich 10, f, M. Offenbach 16, f 
Orocz 8, v. k. O. Papp Károly 3, f 0,! 
kótzy Sigmond 18, f. O. Paulovits 20,! 
Péchy József 12, f. R. Perczel Lajos 5,! 
Pikety Mihály 12, f. O. Pretzi Mihály 
R. Prevendar 12, f. R. Pálfy János I 
k. Obt. Papp Mihály, s. f. M. Pásztory 1 
H. Pataky iz, f. Au. Pávay, H. M 
6, f. M. Perczel A. 10, f. M. Pethe 
H. Pinks 16, v. k. M. Philipovski , 
M. Podosky 16, v, k. Ol. Pollak V. 18,1 
M. Pongrátz István 10, v. k. R. Poschll 
ton 10, f. Ol. Puchly i6, v. k. M. 
s. M. Pfenningsdorf 12, v. k. R. 
H. Pögler 10, f. O. Psotta 18. O. 

. 

Hogy történt? és mikor ? 
Az orvosok azt mondják hogy 

hény óra óta hallott. 
Hunt Abigail a karos székben Ml 

ülve, látszólag alulva - de midőön köl 
kezdte - 

- Elhallgatott s szavai által fel 
zett emlékezetre egész testében megrű 

- Jöjjön, költsük fel az aty 
mondám. 

Ö nagyon fog busulai, a szegét 
nak ő volt a tutora és legrégibb b 

,Sietve mentünk a ház felé. 
,A tutora - barátja - ismét 

szünet után, Nesbit kisasszony, igy 
kevésbé lesz könyőrületes birám, azt t 
mondani, hogy én öltem meg! ; 

,Dacre ur! - kiáltám rémül 
bizony nem volt csuda ily rettenetes 
kat halva és én azt hiszem hogy r 
met leolvasta az arczomról, mert 
vetéssel azt tevé hozzá - 

„Oh, nem valami közönséges 
rel; nem törrel, golyóval vagy méregy 
erről az orvosok kezeskednek; de azok 
Maudot szerették rettenetes vád 
nek ellenem. Azt mondhatják, hogy 
szeretett engem, és én megtörtem 

VI. 
- Türelem édesem, - mondá 

sayné, midőn Róza későbben a N 
levelének a saját emésztő aggodalmát 
hirekért ökénytelenül elárulta. A 
- folytató - míndig nehéz fel 
most nem tehet egyebet. Majd késő 
cousinja temetése után, Nesbitt kis 
bizonyosan irni fog ismét, s részletesebb 
dósitást fog adni, addig nem igen vár 
levelet. 
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. Redl Max 10, f. O. Rohonczi 18, 
Rusitska 12, f. M. Ráday gr. P. 12, 

Mitsányi 10, f. Ol. Richl 2, f. z. H. 

E10, v. k. H. Reinte, z. M. Reiner, z. 
Nl György 4, v. k. H. Rieder V. 10, 
II Rohrmann 15, f. R. Rudnay 8, f. 
Witzka 16, v. k. Ol. Ruzsinszky, s. f. 
Miger 12, f. L. Runyanin 10, f. Ul. 
m4, f. z. M. Sándor 16, f. z. H. Sa- 

z. Pm. Szász M. 12, f. z. O. Szath- 
I8 OI. Sebő Alois 16, v. k. R. Seif 
IH Szente 10, f. Ol. Simonfy 16, v. k. 
tlavetzki 6, f. Pb. Skutary 10, f. R. 
, v. k. R. Schattaliuzki, f. z. H. 
erg 6, f. Ol. Szabó Vilmos 10, f. 

(Vége köv) 

llozsvár nyugdijasai. 
Iolozsvár város tanácsa a jövő évi költ- 
hi tervezettel kapcsolatban kimutatást 

személyekről, a kik Kolozsvár vá- 

lélvezik nyugdijukat, s azon összegek- 

iyeket a nyugdij-alap egyéseknek ki- 

Ant hisszük érdekelni fogja az olvasó- 
névsor, s melyet alábbiakban közlünk : 

frt..kr. 
nyug. tanácsos., 333 33 

I Simuelné polgármester özvegye 400 - 
Aámn nyugalmazott pénztárnok . 1200 - 

mé alkapitány özvegye 266 66 

né nyugalm tanácsos özvegye 400 - 

né alkapitány özvegye 340 - 

nyug mezei rendőrfőnök 350 - 

n Kirolyné polgármester özvegye . 580 - 
Jánosná nyug mérnök özvegye 350 - 

nyugalm irnok özvegye. 100 - 

Itván nyug főjegyző . . 875 - 
iathelyi Gusztávné ny. főorvos özvegye 300 - 

elyi Gabriella ny főorvos árvája 25 - 
Mártonné ny. adópénzt özvegye. 333 33 
Pil nyugalmazott tanácsos.. ,. . 300- 

orné nyugalm. tanácsos özvegye 400 - 

sébet nyugalm tanácsos árvája 120- 
nyugalmazott árvaszék jegyző 700 - 

Károly nyug laktanya felügyelő 600 - 

rné házipénztári tiszt özvegye 360 - 

erint összesen 20 nyugdijas része- 

jban, s az áltáluk igénybe vett 

ként 8333 frt 32 krt. tesz ki. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 7. 

zép ajándék az orsz. ereklye- 

Zala György hirneves szobrász, 
ert elnök czimére leküldötte azo- 

mobormintákat, a melyek a 18 aradi 
ut ábrázolják és az aradi szabadság- 
moz készültek. E rendkivüli becses aján- 

illemesen lepte meg az ereklye muzeum 
nóságát. A tárgyak a napokban behe- 
mek a Mátyás-király házába. A szép 
nyról hétfőn részletesebben szólunk. 
Athleták versenye. Helnap két 

athleta verseny lesz, melynek ugy 
I kedvezni fog az idő is. Harmincz ki- 
me indulnak gyalog és kerékpáron 
uléták, vagy is olyanok, a kik még 
ul versenyeken nem győztek. A pálya 
Mvár - Válaszuti országut lesz. In- 

Kolozsvár, czélpont pedig Válasz- 

kilométer. 
korcsolyázás sportja rövid 

va kezdetét veszi, ha az idő igy tart 

leg. A kolozsvári korcsolyázó egy- 
ommal szervezkedik, pályát és he- 
gondosan készit előre. Évi köz- 

ét is a november hó 15-én vasárnap 
abályok értelmében meg fogja tar- 

rcsolyázó egyletnek a mult évben 
olt. A közönség a pályát nagyon 

a mit három körülmény mozdi- 

I0 1 A sport üzésére alkalmas idő. 2 
megváltásokból nyert nagyobb 

lrgalom 3. Az a kőrülmény, hogy a 
Itő évben uralkodott járványos beteg- 

intt sokan vissza lettek tartva a sport 
k aztán a mult idényben vették 

részét. 
leghivó. A kolozsvári korcso- 
let rendes évi közgyülését f. évi 

-én d. e. 10 órakor tartja meg, a 
yeház tanácstermében. Tárgysorozat : 

megnyitó. 2. Választmányi jelentés 
évről. 3. A lefolyt évi szám- 

terjesztése. 4. Költségelőirányzat 
ása az 1091-92 évre. 5. Választások. 
jok. Inditványok csak az esetbe tár- 
ha a közgyülést megelőző napon 
hez beadatnak. A gyülésre az 
i, tisztelettel azon megjegyzés 

Hivatnak meg, hogy a módositott alap 
értelmében, az egyleti tagok sze- 
szóló külön meghivók nem bocsát- 
Kolozsvár 1891 november. 7-én. 
y Lajos titkár. 

Két női tanfolyam van most 
1 ujonnan berendezve; egyik a 

Imi tanfolyam, a melyben asszonyok 
onyok tanulják a kereskedelmi is- 
l azokat a dolgokat, a melyek szá- 

letést és kenyeret biztositanak. 
am a felsőbb leányiskolában van 

ntegy 40 hallgatója van. A 

t0. Rapaich 18, v. k. M Rácz 6, l másik a posta és távirászati tanfolyam, mely- 
nek hallgatóit három nogyed részben nők ké- 
pezik s szám szerint 18-án vannak. 

- Az erdélyrészi kátpát-egye- 
sület választmánya f. hó 12-én d. e. 10 
órakor a városházán ülést tart. Ez ülésre a 
választmányi tag és osztályelnök urakat tisz- 
telettel meghivjuk. Kolozsvárt, 1891. nov. 7 
Bethlen Bálint gróf elnök, Radnóti Dezső 
titkár. 

-Az Erdélyrészi-Kárpát-Egye- 
sület titkári hivatala ideiglenesen bel- 
király utcza 49 szám alatt helyeztetett el, 
hól a tagok tagsági igazolványaikat és a f. 
évre eső kőnyvilletményeiket minden nap 
déli 12 órától 1 óráig átvehetik. A vi- 
déki tagok részére a titkári hivatal most 
küldi szét a könyvilletményeket. 

- Wekerle Sándor pénzügyminisz- 
ter az Erdélyrészi Kárpát Egyesülethez a kö- 
vetkező levelet intézte: „Az erdélyrészi fü- 
dőről dr. Hankó Vilmos főreáliskolai ta- 
nár által készitett és az egyesület kiadásába 
megjelent szakmunkát, a melyet a tisztelt 
elnökség f. évi október hó 21-én 465 sz. 
a. kelt levelére nekem megküldeni szives volt 
kézhez vevém örömének adok kifejezést az 
egyesületnek irányu müködőse felett és a 
szives figyelemért melyben a mü megküldése 
által részesittettem köszönetemet fejezem ki 
Budapesten 1891 nov. 2. Wekerle Sándor p. 
ü. miniszter. 

- Az E. M. K. E. palota mel- 
lékjövedelme. Szekula Ákos alapitó 
tag a következő levelet intézte egyesületünk- 

höz: „Nagyságos tiszteletbeli Alelnök és Fő- 
titkár ur! Haza érkezve utazásomból s ren- 

dezve itteni dolgokat, látom, hogy a társu- 

latunknál 100,000 frtra biztositott E. M. K. 

E. palota évi biztositási dija: 50 frt 90 kr., 
mely a verseny által is benyujtott ajánlatok- 

ban foglalt dijtételeknél jelentékenyen 
kisebb perczentualitás mellett számittatott 
ki, az Egyesület főpénztára által itteni ve- 

zérügynökségünkhez mult hó 10-én kifizet- 

tetett. Az Egyesület szent czélja iránti lel- 
kesedéssel és örök szeretettel azonban ez ösz- 

szeget Nagyságodnak ezennel rendelkezésére 
vissza bocsájtom. Kegyeskedjék az E. M. K. 

E. palotának 100,400 frtra való biztositásá- 
nak évi diját az Egyesület pénztárába vissza 

venni, s egyszersmind tudomásul venni, hogy 

a palota társulatunknález első évben dijmen- 
tesen van - mondott összegre - biztositva. 

Nem anyagi érdek vezetett e biztositás meg- 

nyerésénél, mit bizonyitani sem kivánok. - 

Fogadja Nagyságod nagyrabecsülésem kifeje- 

zését, maradván Nagyságodnak kitünő tiszte- 
lettel kész szolgája: Szekula Ákos, vezér- 
felügyelő." Ez összeg valószinüleg a választ- 
mány határozatából Szekula Ákos vezér- 
felügyelő ur alapitványához fog csatoltatni. 

- MHizlaló, Kolozsváron a kül-kö- 
zép utcza végén a jó ideig felhagyva volt 

Benigni-Sigmond féle hizlaló ismét be van 

rendezve. - Több százra menő ökör van a 

telepen levő öt hat nagy istállóban elhelyezve. 

Az állatokat takarmánnyal, szesz moslékkal 

melyet a szeszgyártól vas csöveken és csa- 

tornákon vezetnek egyenesen az istállókba 

és tengeri darával, hizlalják. A hizlalási folyam 

három hónapig tart. Ennek elteltével viszik 

a szépen kihizott állatokat Bécsbe. Kolozs- 
váron pedig vágják mérik drága pénzért a 

legkiaszottab rideg erőtlen marhákat. 
- A Rhédei ház lakóit Kolozsváron 

a belszén-utczában komoly veszély fenyegeti. 

Egyik szárnyának emeleti részén egy fa fo- 

lyosó van, a melyik annyira avult és rozzant, 

hogy lekivánkozik. Miután a lakók nem akar- 

ják annak a meglepetésnek kitenni magukat, 

hogy lépcső és még fel nem talált repülő 

gép nélkül szálljanak le az emeletről, jelen- 

tést tettek a hatóságnak, mely az ócska fa- 
folyosót tartósság tekintetéből most megfogja 
vizsgáltatni. Kolozsváron több rozzant élet- 

veszélyes épület van. Nehányra a nyár fo- 
lyamán lapunk is reá mutatott. El kelne 

több helyen a komoly és alapos hatósági 
szemle. 

- Azok a bizonyos éjjeli sze- 

kerek este már 8 órakor elindulnak Ko- 

lozsvár utczáin végig s kiállhatatlanná, dög- 

leletessé teszik a levegőt a járókelőkre nézve. 

Tanitsa rendre őket a hatóság, hogy ne in- 

duljanak el 9-10 óra előtt, mert a nagyszá- 
mu járó kelőkre s a lakoságra szerfelett un- 

doritó az a büz, a mit már kora esti órákban 

utcza hosszat maguk után hagynak. Ideje 

volna, hogy a csatornázás mielőbb létesüljön, 

hogy e mizerábilis állapottól megmenekedjék 
Kolozsvár lakóssága. 

- A kolozsvári főorvos sajtó 

pöre. Ismeretes olvasóink előtt, hogy dr. 

Bartha János városi főorvos Balogh 

György ügyvéd ellen a ki egy lapan bot- 

rányos. brutális eljárással hivatalos hatalom- 
mal való visszaéléssel és a személyes szabad- 

ság megsértésével vádolta a sajtóügyi pa- 
nasz meginditását szorgalmazta. A kir. ügyész- 

ség nem tartotta szükségesnek a sajtóügyi 

panasz megtételét mert az inkriminált kité- 

telek csak a rendörségre vonatkozhatnak. A 
főorvos azonban magát érezte sértve s most [ általános tanitói testület f, hó 4-én tartotta 

már saját személyében tett sajtóügyiföljelentést 
de ugy a vizgálóbiró mint a törvényszék nem ad- 
tak helyet a panasznak. Bartha dr. semmiségi 
panaszát a kir kuria sajtótanácsa - mely Daru- 

váry Alajos elnőklete alatt csütörtökön tár- 
gyalta az ügyet - elvetette de indokolásá- 
ban kiemelte, hogy panaszos főorvosnak az a 

felfogása, miutha előle el volna zárvaaz igaz- 

ságszolgáltatás utja nem helyes, mert a kir 
ügyész fölöttes hatóságához fordulhat az ügy 
fölülvizsgálása czéljából. 

- A hunyadmegyeiek kolozs- 
vári köre f. hó 8-án délután 6 órakor 
belkirály-utcza 49 sz. alatt gyülést tart. Tár- 
gyak: 1. A folyó évi kamatjövedelem felhasz- 
nálásának kérdése. 2. Segélyezések. Ez ülésre 
a kör tagjait tisztelettel meghivom. Kolozs- 
várt 1991. nov. 7. Radnóti Dezső elnök. 

- A külvárosi bérkocsi tulaj- 
donosok - összesen 25 személy - pa- 
nasszal fordultak a főispánhoz, a miatt mi- 
vel a városi hatóság 3 évet meghaladó idő 
óta nem felelt abbeli kérésükre, hogy foga- 
taik számoztassanak és hogy számukra a va- 
suti indóház előtt rendes megállóbely adat- 
ván megengedtessék az utasok ki és beszál- 
litása s egyuttal bérszabályzatot kapjanak. 
Immár több példát tudunk, hogy a városi 
rendőrség mulasztásait vagy tévedéseit a fő- 
ispánjja maga egészéges érzékével gyorsan 
megcorigálta s reméljük hogy most is igy 
lesz. Aunál inkább reméljük az emlitett ké- 
relem teljesitését mivel határozott közérde- 
ket ismerünk fel abban, hogy a külvárosibér- 
kocsik is számmal birjanak s hogy az utazó 
közönségnek külömböző árszabásu kocsik áll- 
janak rendelkezésére. Igyvan ez a nyugat min- 
den számot tevő városában, sőt a hazai vi- 
déki városok jobbjainál is. A rendőrség ezen 
kocsiknak a vasuti forgalomból való kizárása 
által a közönséget a verseny jótékony hatá- 
sától fosztja meg és igy hivatását félre érti. 
A rendőri szempontok felett örködjék de a 
szabad versenyt ne bántsa! Ezt a főispán 
meg fogja magyarázni. 

- Villanyvilágitást terveznek már 

Szatmáron is. Az ottani gözmalom társaság 

vezeti be a városba az elektromos fényt. Az 
aradi lapok vezér czikkekben tárgyalják vil- 

lany világitásuk megoldásának kérdését, mely- 

lyel szerintük meg lesz huzva a halál ha- 

rang a gázgyár felett, hacsak a gázgyár is 

át nen alakul villany világitási teleppé. Ko- 
lozsváron is tervezik a villanyvilágitást. Tár- 

gyalások folynak egy fővárosi magyar elek- 

tromos gyárral a berendezésre nézve. Itt elő- 

szőr az üzletek, a magánházak, a szinház 

lenne elektromos fénnyel kivilágitva, csak 

azután kerülne az utczai világitásra a sor, a 

hol ez idők szerint a gázgyár, meg a petró- 

leum világitók csinálják pénzért a - sőö- 

tétséget. 

- Pennel József, amerikai hirlap- 

iró muszka fogságságban. Olvasóink még 
élénken emlékeznek, épen ma három hete, 

hogy Kolozsvár városát is felkereste az ame- 
rikai iró és rajzoló Pennel József neje kisé- 
retében, hogy körünkbe fejezzék be erdély- 
részi kerékpár körutjokat. Mind az erdélyi 

részek városairól, mind Kolozsvárról sok el- 

ismeréssel és szeretettel szólott az angol pár 

a vendégszeretet és figyelmes fogadtatást il- 

letőleg. Valószinüleg ezentul még élénkebben 
fognak erre visszaemlékezni, mert innen a 

mint európai körutjokat folytatandó, a gali- 

cziai határra értek, a muszka kormány elfo- 

gatta őket és csak 36 óra mulva, a kievi 

kormányzó parancsára bocsátották szabadon. 

Az esetről a kővetkezőket irják : 
A galicziai határról, Podvolocsickából jelentik a 

A. H. nak, hogy Pennel J. angol hirlapirót a London News 

és a Scribner's Magazine munkatársát, az orosz határ 

örök Berdivecs közelében letartóztatták, fogságba ve. 

tették és csak 36 óra mulva a kievi kormányzó táv. 

irati parancsára bocsátották szabadon. Pennel, ugy lát- 

szik meg is elégelte Oroszországot, mert a mult éjjel 

Podvolocsickába érkezett és innen Budapestre utazik 

Szégyelheti magát a muszka 
hatóság, hogy a szabad Amerika szülötte 

előtt igy mutatja be az ottani sötét állapo- 

tokat. Ehhez különben épen hasonló eset 

merült fel Kiss Ferencz egyetemünk or- 

vosnövendékével, a kolozsv. Athletikai Club 

kiváló turista tagjával. A mult év előtti va- 

káczión revolverrel és utlevéllel ellátva, elin- 

dult szokott európai gyalog körutjára. Utját 

ez alkalommal ő is a galicziai határnak vette. 

Alig ért azonban oda, nyomban letartóztat- 

ták, minden utlevele, minden igazolása da- 

czára a zsandárok és csak hosszu huza-vona 

után bocsátották szabadon, revolverét azon- 

ban a muszka hatóság maig is őrzi 

örök diadalmi ereklye gyanánt. Bizony 

szégyelheti magát a muszka kormány e sö- 

tét állapotok miatt. 

- A kolozsvári egyetem tanács- 
termébemn majavatták fel a jogtudományok 
tudorává Gothárd Zsigmond vallás- és 
közoktatásügyi miniszteriumi fogalmazó jog- 
gyakornokot, Gothárd Zsigmond kolozsmegyei 
nagybirtokos kiváló tehetségü fiát. 

- A Rongyos-Egylet holnap d. e. 
(vasárnap) 11 órakor a városház nagytermé- 
ben tartja meg évi rendes közgyülését, mely- 
re a tagokat s az érdeklődő közönséget meg- 
hivja az elnökség. 

- Közgyülés. A marostordamegyei 

l meg 14. rendes gyülését M.-Vásárhelyt a me- 
gyeház nagy termében. Lakatos Sámuel 
megnyitó beszédén kivül Deák Lajos tan- 
felügyelő által felolvasott tanulmány „Gróf 
Széchenyi István emlékezete" képezte a vá- 
logatott programm fénygontját. Ezen tanul- 
mányt az egylet saját költségén fogja ki- 
nyomatni, s minden tagjának ingyen küldi 
meg. Ezen gyülésen nyujtotta át Deák tan- 
felügyelő 200 frtot az egyesületnek - mint 
br. Bánffy Jánosné adományát. A nagy- 
lelkü adakozó ezen 200 frttal együtt már 
1350 frtot ajéndékozott a testületnek. Gyülés 
után közebéd volt, melyen mintegy 50 tag 
vett részt. 

- Fályázat. A marostordamegyei 
épitészeti hivatalnál utmesteri állás Palota 
ilván és Déván. Határidő hat hét. 

-Mária Zsófia főherczegnő jobban 
van. A nov, 5-én reggel kidott orvosi véle- 
mény határozott javulást konstatált. A láz 
alább hagyott, a delirium megszünt az ön- 
tudat pedig tiszta. 

- Mavazások voltak tegnapelőtt 
a meteorologiai közp. intézet feljegyzése sze- 
rint Kolozsváron kivül Magyar Ováron, Sop- 
ronban, Késmárkon Debreczenben, Krakkóban 
és Salczburgban. A hőmérők csaknem min- 
denütt közel a fagyponthoz, vagy azon felül 
emelkedtek. Legnagyobb meleg van Paler- 
móba és Máltában Ott az átlagos hőmérsék 
16. C fok mint nálunk nyáron. Legnagyobb 
hideg Moszkvában van 10 és fél fok a fagy- 
pont alatt. 

- A zóna áldozata. Mint la- 
punknak irják : Wiedmann Frigyes nagysze- 
beni vasuti alkalmazott megörült; baja dü- 
höngéssé fajult, ugy, hogy alig tudták őt 
karhatalommal is e Ferencz József-kórházba 
beszállitani. Neje és családja maradt a sze- 
gény vasutasnak. Nagyszebenben már ez a 
harmadik ilyen eset ebben az esztendőben 

- A király Magyarországon. 
A király csütörtökön Bécsből Gödöllőre uta- 
zott. Kiséretével együtt hajnali négy óra tiz 
perczkor haladt át Rákoson is a királyváltón. 
Az uralkodó, mint már megirtuk, hosszabb 
időt fog Gödöllőn tőlteni. - A király kisé- 
retében vannak Paar gróf lovassági tábornok 
főszárnysegéd, Schaffgotsch gróf szárnysegéd 
Sachs sorhajókapitány és Pápay osztályfőnök. 

- A király Pécsett. Nem csekély 
mérvben meglephette Pécs város küldöttségét, 
mely a mult szombaton tisztelgett a minisz- 

tereknél, midőn irányadó helyen arról érte- 
sültek, hogy a király a jövő évre ujra ellá- 

togat Pécsre, hogy jelen legyen az őszi had- 
gyakorlatokon, melyek Pécs környékén állo- 

másozó ezredek tartanak. Lobkovitz herczeg 

értesitette erről az alispánt s hozzátette, hogy 

bizonyára jól érezhette magát ő felsége Pé- 
csett, mert Ő maga kivánta, hogy az idei 
hadgyakorlatok szinterei közzé Pécset is fel- 

vegye a vezérkar. A 4-ik és 13-dik hadtest 
PDPécstől délre fogja tartani hadgyakorlatait, 

mig a főhadiszállás Pécsett lesz. 

- Kétszáz ember a lángok közt. 

Borzasztó tüzvészről táviratoznak Londonból. 

Hankov városa több helyen egyszerre gyult 
ki s a retentő lángtengerben kétszáz asszony 

és gyermek lelte halálát. A katasztrófa any- 
nyira elkeseritette a lakosságot, hogy komoly 
zavargás támadt, melynek csak az vetett vé- 
get, hogy az ágyu naszádokat a hatóság rög- 
tön készenlétbe helyezte. 

- Kézrekerült rablóbanda. A 
temesvári csendőrség, mint tudósitónk távira- 
tozza, Rékason jó fogást tett. Egy tizenegy 
emberből álló fegyveres rablóbandát keritett 
kézre. A rablóknak az a vakmerő tervök tá- 
madt, hogy Rékason egy egész utczát kira- 
bolnak. Abban az utczában, melyet választot- 
tak, van a takarékpénztár épülete is 

- A lottóper ujabb halottja. 
A temesvári hires lottópörnek uj halottja 
van. Ismeretes, hogy a per egyik hőse, Szo- 
bovics Károly, a szegedi csillagbörtöu kór- 
házában mint elmebeteg sinylődik. Néhány 
nappal ezelőtt egy Svosil Ferencz nevü 
tanu halt meg a temesvá-i kórházban egy heves 
örülési robham után. Most ugyanily halottja van 
ennek a pörnek. Ugyanis a nagyszebeni or- 
szágos tébolyda igazgatósága arra kérte fel 
a temesvári rendőrkapitányságot, hogy kö- 
zölje Neubauer Ferencznével tapintatosan, 
hogy férje a nagyszebeni tébolydában meg- 
halt. Ez a Neubauer Ferencz nagy sze- 
repet játszott a lutri-perben. 1887-ben a 
temesvári lottóhivatalnál volt alkalmazva s 
ő irta be a Hergatt-féle verseczi gyüjtőde 
tételeit. Erre nézve kellett neki tanuskodnia, 
de Neubauer akkor már Nagyszebenbe volt 
áthelyezve, honnan a tárgyaláshoz az ügyész 
kérelmére megidéztetett. Neubauer el is ment 
de mielőtt kihallgatták volna, a biróság előtt 
megjelent a felesége és rimánkodva kérte a 
biróságot és a védőket. hogy ne faggassák 
nagyon férjét, mert szegény - beteg. És 
odaállt a törvényszék elé egy vézna, meg- 
tört ember, a kin meglátszott, hogy nagy- 
mérvü idegbaj bántja. A kérdésekre zavartan 
felelt, okos választ nem is lehetett tőle kapni. 
Nehány nappal e kihallgatás után Eötvős 
Károly védő kimutatta okmányok alapján, 
hogy Neubauer már előbb is őrült volt és 
igy vallomására semmiféle sulyt fektetni nem 
lehet. A szegény ember csakngyon őrült 
volt, az őrültek házában végezte be életét. 

- Vonatösszeütközés. Lisszabon- 
ból vonatösszeütközést jelent a táviró. A por- 

Sándor József, Sebesi 

tugál államvasut minho-douroi vonalár, a f- 
maliczaoi pályaudvaron két személyvonat ösz- 
szeütközött. Hat vagy hét ember, köztök egy 
alkalmazott, megsebesült, egy mozdony és 
négy kocsi nagyon megrongálódott. 

IRODALOM. 
Erdélyi irók és müvészek almanachja 

czim alatt egy naptári résszel ellátott és 
rendkivül érdekesnek igérkező kötetet adnak 
ki Fekete Béla és Miskolczi Henrik hirlap- 
irók. A szerkesztők által kiadott előfizetési 
felhivás igy szól : 

A magyar társadalom minden kincsét 
az ország központjába hordja, minden szelle- 
mi erejét czentralizálja. Hanem az ország 
keleti részében különös viszonyok közt egy 
erős, tehetséges irói és müvészi gárda fejlő- 
dött, mely a magyar irodalom terén elisme- 
rést vivott ki tollával és müvészetével abban 
a körben, hol kulturmissiót teljesit, tárol a 
fővárostól. A mindennapi munka erős küz- 
delmében nem egy közüle kimagaslott any- 
nyira, hogy meglássák országszerte, de a leg- 
kisebb is hozzájárul az ország e részében a 
kultura erős épületének emelésére, diszitésére. 
Szétszórtan a napi lapok és szépirodalmi vál- 
lalatok hasábjain nevükkel gyakran találkoz- 
hatott az olvasó. Azt hisszük, nem végez- 
tünk biában való munkát, midőn összegyüjtve, 
egy mozaik képben a karácsonyra megjele- 
nendő erdélyi irók és müvészek almanachja 
czimű kötetben bemutatjuk a magyar olvasó 
közönségnek együttesen azokat, kik vezetői 
és közkatonái az erdélyi részek szellemi éle- 
tének. Ötvennél több író és művész arczké- 
pét és Fisebb nagyobb dolgozatát fogja tar- 
talmazni e kötet. A naptári részen kivül. Be 
fogjuk mutatni. 

Bartha Miklós, Benedek Elek, Bede Jób, 
Bocskor Béla, dr. Brassai Sámu-l, Csernátoni 
Gyula, dr. Ditrói Mór, Ditróiné, E. Mari, 
Delly Emma, Éjszaki Károly, Fanghné, Gy. 
Izabella, Felméri L-jos, Fekete Béla, Feny- 
vesi Emil, Ferenczi Zoltán, dr. Finály Hen- 
rik, dr. Fóris István, Gál Gyula, De Grando 
Antonia, K. Gerő Lina, Gyalui Farkas, Har- 
math Lujza, Hadai Sándor, Hegedüs István, 
dr. Hegyesi Vilmos, Hóry Béla, Hindy Ár- 
pád, Hunyadi Margit, Ívánfi Jenő, Jakab 
Ödön, Jékey Aladár, Koós Ferencz, Kápolnai 
János, Kerekes Samu, Korbuly József, E. Ko- 
vács Gyula, Kovács Dezső, Kovács Samu, 
Krasznai Mihályné, Kuun Géza gróf, Kuszkó 
Istváp, Küry Klára, Malonyai Dezső, dr. 
Makróczi János, Mentovich Gyula, Meágyes 
Lajos, Miskolczi Henrik, Moldován Gergoly, 
dr. Pálffy Mihály, Petelei István, Petri Mór, 
Pusztay Bél:, Réthy Laura, Sámi Lászlóné, 

Jób, Sebesi Samu, 
Serly Lajos, Szász Béla, Szász Gerö, Szentesi 
Ilona, Szentgyőrgyi István, Szerémi Gizella, 
Szongott Kristóf, V. Szőcs Géza, Teleki Sán- 
dor gr., Teleki Samu gr., Tutsek Ánna, Várady 
Liklós, arczépét és dolgozatát. A finom vá- 
szon kötésüű kötet a Révai testvérek kiudá- 
sában jel-nik meg és előfizetési ára 1 frt, 
melyet kérünk deczember hó 10-éig Miskolczi 
Henrik czimére Kolozsvárra küldeni. Kolozs- 
vár, 1881 november hó. Fekete Béla hirlap- 
iró, Miskolczi Henrik hirlapiró. 

- Állattenyésztési pályázat. 
Az országos magyar gazdasági egyesület uj 
hivatalos lapja, a ,Köztelek" szerkesztősége 
pályázatot irt ki a gazdasági haszon-állatok 
tenyésztésének bármely ágáról irandó gya- 
korlati czikkre. A pályadij 100 frank, 
mely időközönként ismétlődve fog különböző 
gazdasági kérdések megvitatására kiiratni. - 
Az állattenyésztési pályamunkák f. évi nőv. 
20-ig küldendők a „Köztelek" szerkesztőségé- 
hez Budapestre. : 
s sll ss s ssl ksl kss sgl szb pas... 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIÁLY. 

NYILTTÉR. 
Egy fiatal nő 

egy helybeli dohány- é azivar- 
tőzsdébe 

w azonnal felvétetik. 

Hol ? Megmondja a Kiladó-hivatal 

Regale utalványokat 
illetve 

kötvényeket az esedékes kamatolk 
külön megtéritésével teljevxem a hivata- 
los árfolyam jegyzés szerint fizeti. 

Ez év folyamán a forgalomban levő 
5 százalékos magyar papirjáradék 

és a 
4 százalékos magyar aranyjáradék 
kötvényeknek egy részén az utolsó szel- 
vény került beváltásra, ennek esedékessége 
után csupán a szelvény utalványok 
benyujtása ellenében uj szelvény 
ivek fognak kiadatni, melyeknek be- 
szerzését jutalók nélkül készséggel közvetiti 

FOLLY VICTOR 
bank és pénzváltó üzlete. 

Kolozsvárt. 

elismert legjobb 
LE RIF F N valódi franczia 

Szlvarka Papir 
minden m. kir. dohány-tőzsdében 

(7866 kaphatóo. (z8-26) 
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COGNAC-GYÁRA 

borokból készitett gyártmányunknak kizárólagos elárusitása, mely- Ő 

nek jóságáért és valódiságáért kezeskedünk 
: é 

a Medicinal Cognas-ról a következőket irja: A ,MEDICINAL co0G- 
NAC" Salignac 4 Cs. gyárából egy igen kit9önő erősitő szer, a ( 

melyet én minden olyan esetben, a hol egyáltalán Cognacot, mint ( 

győgyszert használni lehet, a legjobb eredménynyel használtam, s 

Aolozsvartt 18901. 

SALIGNAC a C.. 

KITÜNTHETHETT 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

ALAPITTATOTT 1809-REN. a 

NÉGY MILLIÓ FRANKNYI ALAPTŐKÉVEL 

co G NA C AN. 
Értesitjük a n. é. közönséget, hogy kitünő, tisztán franczia 

EGYEDÜLI FÓRAKTÁRA KOLOZSVÁRTT: 

CSIKI ANTAL-nál, 
m. kir. dohány nagy-tőzsde és különlegességek árudájában van. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

Prof. Dr. Báró Rokitansky, a Mária-Terézia kórház igazgatója, 

ennélfogva ajánlom. 985. 

Négy arany érem. 

(CHOKOLADE KÜFFERLE 
finomabb minőség daezára olcsóbb, mint bár- 

mely bel- és külföldi ehocslade gyártmány. H 

E 
o84. Kolozsvártt 

megrendelhető: 

Tavas rnir 
ozukorka, csokoládé, déli gyümölcs, csemege-, bor- 

és füszerüzletében. 

(8-x) 

EL Nz (dle 
b .. Eé ..

. iz z 
* 

. ű í " 

mimden áron eladatnak. 

Őszi és Téli idényre 
megérkeztek: 

leria fianelek, Cásánok, Vásznak, Nagy ken- 
ddők, Ágy- és asztalteritők, Tepichek stb. 

Ruha elkészitését legutolsó divat szerint, kitüűnő 

szabóval eszközöltetem 

Egy ruhaderék és elő hossza beküldése elégséges. 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri 

Meskó L. 970. (3-4) 

ökéletes felhagyás következtében 

Leány- és Női téli felsők 

Női divat kelméim, franczia Parchettek, Va- 

Kolozsvártt, főtér 19. szám. i 

sssssts ezeteseeess 

Házsongárdban 

lakházzal együtt 

e ladó. 

" 

jez lcsös kert 

; Fétér 30. szám sé = 
968. (2-8) 

' 2.) Már fennálló jelzálogi követeléseket magához vált. 

8.) Kölcsönt ad törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és más 

4.) Földbirtokra jelzálogi biztositék mellett vagy egyéb fedezet alap- 

ossseesssesion: 

rdelyreszi magyar jelzálok itelbank részvénytársaság. et 

engedélyez hos-zabb vagy rövidebb idejü visszafizetésre. 

jogi személyeknek, a mennyiben azok kölcsönök felvételére a tör- 

vény vagy szabályszerden megszerzett engedély által jogositva van- 

nak, nem csak jelzálogi biztositék mellett, de a nélkül is, ha a 
kamatok és a tőke visszafizetés a községi vagy törvényhatósági 
pótadók és egyéb jövedelmek és fedezetek által biztosittatnak. 

Az 1, 3. pont alatt emlitett kölcsönöket készpénzben utalvá- 
nyozza, vagy azok összege erejéig zálogleveleket, illetve kamatoró 
kötvényeket bocsát ki. 

Irodai helyiség: Kolozsvár, belszén-utcza 3. sz. - Irodal órák: d. e. 9 órától fél I- ig. 

; A 400,000 frt alapjőkével alakult „Erdélyrészi magyar jelzálog hitelbank rés
zvénytár- 

saság üzleti müködését most megvevezett törvényesen bejegyzett czége alatt fey évi Október hó i-söjével 

() megkezdvén, alapszabályszerüű möködését a következő üzletágakra terjeszti ki: 

ÜZLETKÖR: 
1.) Jelzálogi fedezet mellett földbirtokra vagy házakra kölcsönöket! 

ján nyilt hitelt engedélyez. 

Az Intézeti igazgatóság taglal : 
A nök. 4.) Gróf Wass Béla nagybirtokos. 5.) Horváth Gyula hirlapszerkesztő. 6.) Dr. Kiss Mór egyetemi tanár. 7.) Deáky Albert ügyvéd. 

8.) Merxa Lajos, mérnök. 9.) Dalmai Géza bankigazgató. 10. Dr. Weiss Miksa ügyvéd. 

1.) Gróf Kornis Vietor, elnök. 2.) Szász Domokos, ev. ref. püspök. 3.) Gróf Bethlen ( 

'1 Bálint, negybirtoko Sombor y Lajos országgyalési képviselő. 5.) Politzer Zsigmond, budapesti bankár. 
Az Intézetl felügyelő bizottság tagjal: 

5.) Saját zálogleveleit és kamatozó kötvényeit leszémitolja és azokra 

előleget ad. 

6.) A tőzsdén hivatalo
san jegyzett zálogleveleket, állampapirokat és 

az állami biztositást élvező vállalatok elsőbbségi kötvényeit vásá- ( 

rolja és azokra kölcsönt ad; ilynemü kisorsolt, illetve lejárt érték- A 

papirokat és azok szelvényeit leszámitolja. 

7.) Váltókat leszámitol. 

8.) Pénzbetéteket gyümölcsöztetés végett elfogad. 

9.) Folyó számlán készpénz betéteket elfogad. 

10.) Letéteket átvesz bizonyos illeték mellett vagy a nélkül. 

Kolozsvártt, 1891. szeptember hó 28-án. 

Az „Erdélyrészi magyar jelzálog hitelbank- 
részvénytársaság" igazgatósága. 

1.) Gróf Bethlen Gábor elnök. 2.) Báró Bánffy Dezső alelnök. 3.) Péterffy Zsigmond alel- 

896. 20) 
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A volt MERZA GERŐ-féle üzletben (Főtér) 

VEGELADÁS 
ÁRJEGYZÉKEINEK RÖVID KIVONATA. 
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Duplaszéles kelmék: Jaguettek és Mantilleok: 

1) ezelőtt 85 kr.,.. . . most 40 kr. ezelőtt 16 frt, . most 7 frt 50 kr, 

,, l xr........ , „, löírt,... , 9, 50,, 

3), 1 ft 40 kr,. , b, 20 ft,. , 11 

4), 1 nt 60 r,. , 90, 24 frt,.... ,13, 

6) , 1 írt 80 kr,. 95., 28rt.... .15, 
e), 2rt,. . most 1 rt 25 , , 34-40 trt, .40, 

n, 2 t 30 kr, , 1 , 40, Esőköpenyek féláron. 

8) , 2 , 4O, , 1, 60, Himalaya-kendők féláron. 

Himalaya kelmékből egyes ruhák féláron. - Bertiiner kendők féláron alul. - Moesó 
barchettek, Kassáno, diszek féláron. 

905. (22-x) 

Alapittatott 1862-ben. 

Stereoscop Photoplastikuom. 
Belközép-utcza 22. sz. alatt, az úri Ka. 

szimó mellett. 1 

m Csak MA látható: ** 
K el t Kelet csodái, melyek a 3000 ére. 

et. mult fényét és pompáját tárják 
a látogató előtt. ! 

Belépii dij 20 kr. -- 6 személynek egyszerre váltva ! frt. 

Kiváló tisztelettel 

STECKER JÁNOS, 
az arany érdemrend tulajdonosa. 

M. 
Teljes tisztelettel értesitem a t. közönséget, hogy Kolan- 

vártt, Beltorda-utcza I. sz. alatt, a Nemzeti szálloda" épületébel 
folyó évi Október hó 29-től kezdve, egy eréne 
ujonnan felszerelt 

Porczellán, majolika és 

üveg-festészettel 
egybekötött üzletet nyitottam, miért is azt ez iparba vágó szikket 
jutányos berásárlására a t. közönsének tisztelettel ajánlom. ; 

Porczellán-festószetemben magyar, franczia, angol s japáni 
stylben ugy teljes készleteket, valamint egyes darabokat készitel 
és készletek kiegészitését elvállalom. A porczellán-festésben mi 
kedvelők részére mérsékelt dij mellett órákat adok és az általan 
festett porczellán tárgyak kiégetését felvállalom. Festés alá 
tárgyak s porczellán festékek legnagyobb választékban nálam mi 
dig olcsón, gyári árban kaphatók. 

Felvállalok mindennemü porczellán, majolika és aveget 
szeti fényképek, czimerek és monogrammok elkészitését, valami l 
tüzben való ragasztásokat is. 

Minthogy csaknem négy év óta a „Fraukkis János" czégnél a tastósza 
mint sajátomat vézeztem, ez idő alatt az általam készitett nagymennyiségű p 
czellán és majolika tárgyaim fölszaporodván, - most mint önálló azon helyze 
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vagyok, hogy n tárgyakat bármely más szégnél solkkal jutányosabb 
= arban számithatom tisztelt megrendelőimnek és vásárlóimnak. 

Midőn nagybecsü bizalmával, pártfogásával és megrendelésével való szera 
G cséltetésemet kérem, van szerencsém magamat jegyezni 

teljes tisztelettel 

SESZTÁK JANO 
982. (2-83) porczellán-festő. 

meni y manatammnmnnmanm ka anaaütál Muunun 

Elegána névjegyek 
40 krtól feljebb. 

SNDENNEMű 

Kő- és 

Könyvnyomdai munkák 
csinos elkészitésére 

jutányos árak mellett vállalkozik 

KÖZMÜVELŐDÉS 
IROD. ÉS MUNYOMDAI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

KOLOZSVÁRTT 

És 

BRASSÓBAN. 
722. (10- 

KÖNYVEK és FOLYOIRATON 
minden nagyságban. 

öznatanat 
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RENDES SZIDOR És TESTVEN 
ezelőtt GAJZAÁGÓ ISTVÁN 

női divat és Confectió áruháza, RUHAKÉSZITŐ MŰTEM 

Legujabb FRANCZIA és ANGOL DIVATKELMÉK. 

KERETEZETT RUHÁK (ROBEOK) 

laguettek, felöltők, mantlettek, valódi berlini modellek. 

Rendkivül nagy választék diszekben, u. m: Peluche és F 

m- Nagy szőnyeg és függöny-raktár. va 
NTAGYUÜJTEMÉNYÜNK kivánatra RÉRMENTVE kűüli 

e.iix.....i... ..... 

/ 

mámny kivitelben. 


